NIEBEZPIECZENSTWO. ZAWIERA: Weglowodory (7 + C9; n-alkany, izoalkany, cykliczne . Wysoce fatwopalna ciecz i pary. Pofkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe motze grozic $miercia. Moze
wywolywac uczucie sennosci lub zawroty glowy. Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujqc Mgotrwale skutki. Powtarzajace sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.
Przechowywac z dala od Zrédet ciepfa, goracych powierzchni, zmdei |skvzema, otwartego ognia i innych Zrédet zaptonu. Nie palic. Uzywac elektrycznego/wentylujacego/oswietleniowego/
przeciwwybuchowego sprzetu.Przedsiewziac Srodki ostroznosci iu.Stosowac wylacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Stosowac

rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone twarzy. W PRZYPADKU POEKNIECIA: natychmlast skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem. W przypadku ztego samopoczucia
skontaktowa sie z 0SRODKIEM ZATRUC/\ekarzem Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywac pojemnik sz(ze\me zamkniety. Pojemnik i jego zawartos¢ utylizowac zgodnie
2 przepisami lokalnymi, regi

krajowymi lub mi Produkt wytaaznie do uzytku DANGER. CONTAINS: (7 = (9 hydrocarbons; n-alkanes,
isoalkanes, cyclics. Highly flammable liquid and vapour. May be fatal if d enters airways.May i dizziness. Toxic to aquatic life with long lasting effects. Repeated exposure
‘may cause skin dryness or cracking. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Use explosion-proof [electrical /ventilating/lighting] equipment. Take
action to prevent static discharges. Use only outdoors or in a well-ventilated area. Wear protective gluveslpmtemve cluihmg/eye protection/face pn)tenion IF SWALLOWED: Immediately call a POISON
CENTER/doctor. Call a POISON CENTER/doctor ifyou feel unwell. Store in a well-ventil lace. Ke iner tightly closed. Dispose of d di | planti d;
with local regulations. The product is intended for professional use. GEFAHR. ENTHALT: C7 = 9 Kohlenwasserstoffe; n-Alkane, Isoalkane, zyklls(he Verbmdunqen Fluss\qkelt und Dampf leicht
entziindbar. Kann bei Eindringen in die . Kann Schlafrigkeit und verursachen. Giftig fiir mit langfristiger Wirkung. Wiederholter
Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren. Von Hitze, heiBen Oberflichen, Funken nﬂenen Hammen sowie anderen Zundque\lenanen fernhalten. Nicht rauchen. Explosionsgeschiitzte
[e\ek"ls(he/Luf\ungs/ Beleuchtungs] Gera(e verwenden. gegen treffen. Nur im Freien odev in qut beliifteten Raumen verwenden.Schutzhand-
hutz tragen. BEIVERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINF anrufen. Bei anrufen. An einem
qut beliifteten Ort aufbewahren. Behalterdlchtvers(mossen halten. Den Inhalt/ Behélter dem benannten Ei ufiihren. Produkt nur i DANGER.
CONTIENT: Hydrocarbures en (7 + -alcanes, isoalcanes, cycliques.Liquide et vapeurs trés inflammables. Peut étre mortel en cas dingestion et de pénétration dans les voies respiratoires. Peut
provoquer somnolence ou vertiges. Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. L'exposition répétée peut provoquer desséchement ou gercures de la peau. Tenir
a [‘écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Utiliser du matériel [électrique/de ventilation/ d'éclairage]
ien ventilé. Porter des gants de protection/des vétements de
lecin.Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de
ément aux reglements locales, regionales, nationales ou
canos, ciclicos. Liquido y vapores muy inflamables. Puede ser
0 vértigo. Toxico para los organismos acuaticos, con efectos
piel. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de
al [eléctrico / de ventilacion/ iluminacién] antideflagrante.
oma didas™de"precattcion” contra™ fas™ descarga ostaticas. ar ente en exteriores o en un lugar bien ventilado. Llevar
qguantes/prendas/gafas/mdscara de proteccion. EN CASO DE INGESTION: Llamar i CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico. Llamara un
CENTRO DE TOXICOLOGIA / médico si la persona se encuentra mal. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado
herméticamente. Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos autorizada. El producto esta destinado
tnicamente para uso profesional. OMACHOCTb. COREPXWT: yrnesopoposbi (7--C9; H-ankaHbl, W30ankakbi, UMKNMYeckie
CoepuHeHHA. JlerKo BOCINAMEHAIOIAACA XWIKOCTb W nap. l1pornaTbiBaHue U NONajaHite B AbIXaTeNIbHbIE NYTH MOXET NpUBECTI
K cMepT. MoXeT BbI3BaTb COHMMBOCTb W 10710BOKPYXeHie. OKa3biBaeT BecbMa TOKCHIHOE BO3AEHCTBHE Ha BOBHbIE OPraHi3Mbl
C J0NTOCPOUHbIMI MOCTEACTBUAMM. | ITUTENbHOE BO3E/ICTBUE MOXET BbI3BaT CYXOCTb U PACTPECKUBAHIE KOXMAXpaHNTL
BN OT UCTOYHUKOB TenAia/Uckp/oTKPbITOro orHA/ropAuMX nosepxHocTeit. He KypuTb. Mcnonb3oBatb anekTpuyeckoe/-
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH MPOTHB CTaTHYecKoro
paspina. Jcnonb308aTb TONbKO Ha OTKPLITOM BO3AYXe WTM B XOPOLIO MDOBETPMBAEMOM MOMeLIEHHH.
onexpoii. MPU NPOTMATBIBAHUN: ~ Hemeanento
06paTuTbea B TOK(VIKO"OTW{E(KMM LIEHTP wnwt K Bpauy. Ecnu BbI nouyBCTBOBaNH HeZloMorakite, obpatuTech
B TOKCHKOMOTVYECKITH LIEHTP wan K Bpasy. XpaHiTs B X0pOWO BEHTATHPYeNOM MecTe. XparTs
KOHTeiiHep MNOTHO 3aKpbiTbiM. YanuTh Ha
npeAnpuATME N0 yTWIM3auMA 0TX0A0B. MPOAYKT TOMbKO ARA  NPOdeccHoHanbHoro
npumenenus. HEBESNEKA. MICTUTD: syrnesopwi (7 < (9; H-ankakh, i30ankanw, uiknivHi.
Jlerko 3aiimucta piawHa i nap. Monapaxka ycepeanHy i NOTPANAAHHA B AMXaNbHI WAAXK
MOXe Npu3BecTi Ao cvepTi. Moxe BIKAUKaTH COHNMBICTD | 3anamopouenta. Mae ayxe
TOKCHYHY Aito Ha BoAH oprakixMu 3 I0BrOCTPOKOBUM HACTIAKaMU. TpUBANWIi BB
MOXe BUKAMKaTW CyXiCTb i po3TpickyBaHHA Wwiipu.TpumaT nopani gia Tenna /
cKop / BIAKPUTOTO BOTHI0 / rapAUIAX 10BePXOHb. He nanuT. BukopucroBygar
enekTpuuHe / / / Bxutn
3aX07iB 06EPEXHOCTI NMPOTU CTaTH4HOTO PO3pAAY. BUKOPHCTOBYBATH
TiNbKK Ha BiAKpUTOMY NOBITPi abo B AoGpe mpoBiTpioBaHOMY
NpUMiLLeHHI. BUKOPUCTOBYBATH 3axucHi pyKaBuLi / 3aXucHMit
opar.  Mlpu  npokosTyBaHi:  HeraitHo  3BepHyTMCA
8 TOKCMKOMOTIYHUA  LEHTP  a6o po  nikaps.
Y BANAZKY NOTAHOTO CAMOMIONYTTA, 3BEPHITHCA A0
TOKCMKOMOTYHOrO  LEHTPY abo o nikapa.
36epirat B nobpe  BeHTUNboBaHOMY
Micui.  30epirat  KouTeiiHep  wWinbHO
3aKpUTUM. YcyBaTH BMICT / KOHTeiiHep
Ha  cneuianizoBare  NigNPUEMCTBO
3 ymnisauii sigxonis. Mpoaykr
NpU3HaYeHuit  Tinbku  Ana
npodeciiinoro
BUKOPHCTAHHA.
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AUTO-PLAST PRODUKT

W 900

Silikonentferner

.- -

Zmywacz do usuwania
silikonu

Silicon remover
Silikonentferner
OGe3xupuBartenb

[ ZMYWACZ DO USUWANIA SILIKONU APP W900 jest zmywaczem czyszczaco odttuszczajacym
0 lardowym czasie odp ia. Zapewnia optymalng przyczepnos¢ nanoszonym produktom
i zapobiega powstawaniu krateréw silikonowych podczas lakierowania. Nie pozostawia smug.
Usuwa zanieczyszczenia takie jak: silikon, teflon, oleje i smary. Termin przydatnosci i numer serii na

opakowaniu.

>

Zamykac opakowanie
\erpacnguier ] SILICON REMOVER APP W900 is a degreasing remover of standard evaporation time. In ensures
3akprisarbynakosky  optimal adhesion of applied coats and prevents silicone pitting during coating. Leaves no streaks.

Removes contamination including: silicone, Teflon, oils and greases. Expiry date and batch number

WWV\II on a package.

appezp [iI3 SILIKONENTFERNER APP W900 ist ein reinigender und entfettender Entferner mit standard-
ger Verdampfungszeit. Er sorgt fiir optimale Haftung der aufgetragenen Produkte und schiitzt

vor B|Idung S|I|kontnchter beim Lack|eren Hlnterlasst ke|ne Strelfen Besemgt Verschmutzungen,

TDS & MSDS

LIMPIADOR NORMAL PARA ELIMINAR SILICONA APP W900 es un limpiador desengrasante, con tiempo de
evaporacién estdndar. Garantiza una optima adherencia de productos aplicados y evita la creacién de puntos de
silicona, durante la aplicacion de pintura o barniz. No deja rayas. Elimina suciedad de: silicona, teflon, aceites
y lubricantes. Fecha de caducidad y nimero de serie - en envase.

[ OBE3XMPUBATENb APP W900 cMbiBa€T 11 06e3KMpYBAET IOBEPXHOCTH, CO CTAHAAPTHBIM BPEMEHEM HCTapeHi.
ObecneuviBaeT onTUManbHYH aAre3nio HaHOCUMbIM MPOAYKTaM 1 MPeAOTBpaLLaeT ¢

KpaTepoB BO BpeMA Nakup He ocTaBnaet p Ynanser Takve 3arpA3HeHus, Kak: CUNMKOH, TehnoH, Macna,
Xupbl. CPOK FOAHOCTY 1 HOMEp NapTIK YKa3aHbl Ha yNaKoBKe.

[ 3HEXKUPHOBAY APP W00 3MMBAE i 3HEUPIOE NOBEPXHI NP CTaHJapTHOMY Yaci BUNApOByBaHHA. 3abe3neuye
onTManbHy aAresio NPOAYKTaM, WO HAHOCATbCA, | 3am06ira€ BUHUKHEHHIO CWNIKOHOBWMX KpaTepiB Mif yac
y .He p iB. YcyBae TaKi AK: CUNIKOH, TeGNOH, Macna, xupun. Tepmi npupatHocTi

Ta HOMep napTii 3a3HaYEHO Ha YNaKoBLyi.
VOC/LZO (2004/42/EC, l1a: 850) 760 g/1
LZ0 (2004/42/WE, lla: 850g/1) produkt zawiera maks. 760g/I LZO 1 0 I

APP nr 030150
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tel. + 4861 437 00 00, fax 61 437 91 37

www.APP.com.pl

77827007126
UFI: 270X-JUD7-000G-6VVR

N3 ulapopy




